ECE R129/03
Rearward Facing:
Child height 40cm-105cm/ Child weight <18.5kg;

i-Spin Safe

enhanced child restraint

@ Kasutusjuhend
@® PyxoBoacTEO No akcnnyaTauum

ECE R129/03: 1ISO/R2
ECE R129/03: i-Size



@Joiem tervitab Teid!

Onnitlused, kuulute ntiid Joie perekonda! Oleme ré6msad, et saame
olla osa Teie teekonnast oma pisikesega. Reisides i-Spin Safe turva-
istmega kasutate kvaliteetset ja sertifitseeritud i-Size taiustatud lapse
turvaistet. Palun lugege juhendit hoolikalt ja jargige igat sammu, et
tagada lapsele mugav sdit ja parim kaitse.

Joie turvaistme kasutamiseks koos i-Size ISOFIX kinnitustega vasta-
valt ECE R129/03 maarusele, peab laps vastama jargmistele nduetele:

Selg- séidu-suunas turvaiste:
Lapse pikkus 40 cm-105 cm/ Lapse kaal < 18.5kg

~pege
Pohiline

Palun lugege enne toote kasutamist ja paigaldamist hoolikalt labi
juhendis toodud juhised.

! OLULINE: HOIDKE JUHEND ALLES PALUN LUGEGE HOOLIKALT.

Hoidke kasutusjuhendit istmealuses olevas panipaigas, nagu joonisel
ndidatud.

Garantiiteabe saamiseks kulastage meie veebisaiti joiebaby.com

Osade loend

Veenduge koikide osade olemasolus. Puuduvate osade korral votke
Uhendust edasimuijaga.

Peatugi Olarihm

Istmepadi Istme pOOramisnupp

Kinnituspannal ISOFIX kinniti

Rihma reguleerimine Peatoe reguleerija

Reguleerimisrihm Kulgkokkuporke kaitse

Tooli kaldenurga reguleerija Tugijala indikaator

Kasutusjuhendi panipaik Tugijalg

Lapsepaigutusala Tugijala reguleerija
ISOFIX Ghendused

ONOO OB WN =




HOIATUSED

Olge ettevaatlik, et turvaistme jaigad osad ja plastikust
detailid asuksid ja oleksid paigaldatud nii, et need ei
jaaks kinni liikuvate istmete voi sdiduki uste vahele.

ARGE kasutage seljaga séidusuunas asetsevat turvais-
tet sdiduki istekohtades, kus on tddkorras turvapadi,
sest see voib pbhjustada tdsiseid vigastusi vdi surma.

! Turvaistme kasutamiseks ISOFIX kinnitustega vastavalt

ECE R129/03 maarusele, peab laps vastama jargmis-
tele nduetele:

Selg-sdidu-suunas turvaiste:

Lapse pikkus 40 cm-105 cm/ Lapse kaal 18.5 kg.

Koik turvaistme tugijalad peavad olema kokkupuutes
sdiduki pérandaga ning kdik last kinnihoidvad rihmad
tuleb kohandada lapse kehaga. Rihmad ei tohi olla
keerdus.

Parast seda, kui laps on turvaistmesse paigutatud,
tuleb turvavoo korralikult kinnitada ja tagada, et koik
sulerihmad oleksid madalal nii, et vaagen on kindlalt
kinni.

Parast autodnnetuses kahjusaamist tuleks turvaiste
asendada. Onnetus vdib pdhjustada kahju, mis ei ole
silmaga nahtav.

HOIATUSED

Ohtlik on teha turvaistmele mis tahes muudatusi voi
taiendusi ilma tootja vdi edasimiija ndusolekuta.
Samuti voib ohtlike tagajargedega olla turvaistme
paigaldamine tootja juhiseid jargimata.

Hoidke turvaistet paikesevalguse eest, sest see voib
lapse nahale liga kuumaks minna. Enne lapse
asetamist turvaistmesse kontrollige, et iste ei oleks liiga
kuum.

Last ei tohi turvaistmesse jatta jarelvalveta.

Pagas ja muud esemed, mis vdivad kokkuporkel
vigastusi tekitada, peavad olema nduetekohaselt
kinnitatud.

Turvaistet ei tohi kasutada ilma pehmete
turvapatjadeta.

Turvapatju ei tohiks asendada muude kui tootja poolt
soovitatud toodetega, sest padjad on turvasisteemi
lahutamatu osa.

ARGE kasutage muid kandvaid toetuspunkte peale
nende, mis on juhistes kirjeldatud ja turvaistmele
margitud.

Kontrollige enne turvaistme soetamist, kas seda saab
Teie sbidukisse digest paigaldada.



HOIATUSED

UKSKI turvaiste ei taga dnnetuses taielikku kaitset
vigastuste eest. Siiski vahendab turvaistme dige
kasutamine tésiste vigastuste voi surma ohtu.

ARGE paigaldage turvaistet jargimata kasutusjuhendis
olevaid juhiseid. Vastasel juhul vbite oma lapse tdsiste
vigastuse vdi surma ohtu seada.

! ARGE kasutage turvaistet, kui sellel on kahjustunud véi

puuduolevad osad.

VEENDUGE, et lapse rdivad ei takistaks lapse
korralikku kinnitamist turvaistmesse. Liiga suured voi
lohvakad rdivad voéivad takistada élarihmade ja
jalgevaherihmade korralikku kinnitamist.

ARGE jatke turvaistet ega muid esemeid sdidukisse,
mis on turvavodta voi kinnitamata, sest jarsu poorde,
ootamatu pidurdamise véi kokkupérke korral vdivad
need sditjaid vigastada.

ARGE KUNAGI kasutage kasutatud v6i teadmatu
paritoluga turvaistet, sest sel vdivad olla struktuursed
kahjustused, mis vbivad ohustada Teie lapse
turvalisust.

ARGE KUNAGI kasutage turvaistme kinnitamiseks
sbidukisse voi lapse kinnitamiseks turvaistmesse kait,
ndori ega muid turvarihmade asendusi.

HOIATUSED

Veenduge, et turvaiste oleks paigaldatud nii, et Ukski
selle osa ei segaks liikuvate istmete ega sdiduki uste
t60d.

Hooldust, remonti ja osade vahetamist puudutavate
kiisimustega p66rduge edasimiitija poole.

Eemaldage turvaiste sdidukist, kui Te seda pikka aega
kasutanud pole.

Turvaistme mis tahes osasid ei tohi maardeainega
maarida.

Kinnitage laps alati korralikult turvaistmesse, isegi
lUhikestel séitudel, sest enamus dnnetusi juhtub just
siis.

Kontrollige ISOFIX kinnitusi sageli ja puhastage neid
vajadusel. Mustus, tolm ja toiduosakesed véivad hairida
istme tookindlust.

ARGE kasutage turvaistmes muid sisepatju peale tootja
soovitatud patjade.

Kdikides asendites ei pruugi turvaiste igasse lubatud
sbidukisse sobida.



Hadaolukorras

Hadaolukordade ja/voi 6nnetuste korral on oluline lapsele viivitamatult
esma- ja arstiabi anda.

Tooteteave

i-Size ( Integreeritud universaalne ISOFIX taiustatud lapse
turvasusteem ) on turvasusteemi kategooria, mida kasutatakse kdigis
soiduki i-Size istekohtades.

1. Vastavalt maarusele ECE R129/03 on toode universaalne ISOFIX
klassi ISO/R2 taiustatud lapse turvaiste ja seda tuleks paigaldada
ISOFIX Ghenduste abil.

2. Tegemist on i-Size taiustatud lapse turvaistmega, mis vastab
eeskirjale nr.129 ja on ettenahtud kasutamiseks i-Size’iga Uhilduvates
soiduki istekohtades, mis on naidatud sdidukitootja koostatud
kasutusjuhendis.

3. Kiisimuste korral pidage ndu turvaistme tootja v6i edasimuijaga.

Materjalid Plastik, metall, tekstiil
Patendi Nr. Patent taotlemisel

Istme paigaldamine

Vt jooniseid @ - @
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Tu rvaistme asetus ! ?iﬂaldage ISOFIX tihendused.

ECE
R129/03

Lapsemoot

paigald &
asetus vanus

Selg-
s6idu-
suunas

40cm-105cm/ *

<18,5kg Ca 4 aastat Asend 1-6

Istmealuse paigaldus

Vt jooniseid @ - ®

! Parast aluse asetamist ! ISOFIX-i jaoks on mitu
soidukiistmele tbmmake tugijalg reguleeritavat asendit. ISOFIX
vélja. @ reguleerimisnuppu vajutades @ -1,

tdbmmake valja ISOFIX thendused.

-2
‘ ! Veenduge, et mdlemad ISOFIX
j Uhendused on tugevalt kinnitatud.

Mdlemad Uhenduste indikaatorid
peaksid olema Uleni rohelised. @ -1

! Parast ISOFIX iihenduste edukat
paigaldamist vajutage istme
seljatuge likates uuesti ISOFIX
reguleerimisnuppe, kuni turvaiste
on vastu séiduki istme seljatuge. @
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! Parast ISOFIX kinnitamist asetage

tugijalg poérandale. Kui tugijala
indikaator on roheline, on tugijalg
Oigesti paigaldatud.

! Kasutage tugijala pikkuse
reguleerimiseks tugijala reguleerijat.

I Tugijalal on mitu asendit. Kui

tugijala indikaator on punane, on
tugijalg vales asendis. @

I Veenduge, et tugijalg on séiduki

pdrandapinnaga kindlas kontaktis.
Kui indikaator on punane, on
tugijalg vales asendis. @

I Kontrollige, kas istmealus on

kindlalt paigaldatud tommates
molemast ISOFIX Ghendusest.

I ISOFIX tihendused peavad olema

kinnituspunktidesse kinnitatud ja
lukustatu @ -1

! Veenduge tugijala korrektses

paigalduses indikaatori rohelise
varvi jargi. @ -2

Istumisaluse eemaldamine

Istme eemaldamiseks vajutage
ISOFIX reguleerijale @ -1 ja
tdmmake alus s&idukiistmelt.@® -2

Seejarel vajutage ja vabastage
ISOFIX kinnitused sdiduki
ihendustest. @

Transpordi ajal kahjustuste
valtimiseks vajutage ISOFIX
reguleerijat @ -1 ja likake
lihendused taielikult tooli sisse.® -2

13
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Kulgkokkuporkekaitsme kasutus

Vt jooniseid ® - ®

I Maksimaalse ohutuse tagamiseks
kilgkokkupbdrkel veenduge, et
kilgkokkupbrkekaitse on avatud
asendis.

1. Kllgmised kokkupoérkekaitsmed
aktiveeruvad automaatselt, kui
rihmapannal kinnitatakse ja rihmad
pinguldatakse. Mélemad pooled
avanevad automaatselt. ® -18®
-2

I OLULINE: Pange tahele, et
kokkupdrkekaitsete kasitsi avamine
El TAGA, et laps on istmesse
korralikult kinnitatud.

2. Turvaistme kokkupdrkekaitsme,
mis asub auto valiskiljest
kaugemal, saab vajadusel sulgeda.
Soiduki valiskdlje poolne kaitse
peab alati olema avatud asendis.

Q-18@ -2

3. Kaitset saab kasitsi avada nagu
joonisel naidatud @

Kaldenurga reguleerimine

Vt jooniseid ® - ®

Vajutage kaldenurga
reguleerimisnuppu @ , et iste
Oigesse asendisse saada.
Kallutusnurgad on naidatud joonisel

Palun kontrollige parast kaldenurga
seadistamist tugijala asendit.
Selg-sdidu-suunas istmel on 6
kaldepositsiooni.

15



Korguse reguleerimine

peatoe ja 6larihmade jaoks
Vt jooniseid ® - ®

1. Reguleerige peatugi ja kontrollige,
kas dlarihmad on digel kdrgusel nii
nagu joonisel @ .

Selg- sdidu-suunas istmel peab
6larihma kdrgus olema vérdne
lapse dla kérgusega, nagu
naidatud joonisel. ®

2. Vajutage peatoe reguleerijat ning
tdbmmake samal ajal peatuge Ules
voi alla kuni see kldpsab Uhte
kuuest asendist. Peatoe asendid
on naidatud joonisel @ .

16

Selg-soidu-suunas iste

(Lapse pikkus 40-150 cm Lapse kaal18.5kg/
imik kuni 4-aastane)

Vt jooniseid @ - @

! Paigaldage turvaiste s&iduki
tagumisele istmele ja asetage
seejarel laps istmesse.

1. Vajutage ISOFIX reguleerimisnuppu

@) -1 ja témmake alus sdiduki
istmelt. @ -2

2. Lapse hoélpsamaks istmesse

paigutamiseks kasutage istme
p&oramisnuppe nagu naidatud
joonistel. B&E

! Turvaistme pédramiseks vajutage
istme mélemal kiiljel asuvaid nuppe.

17
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3. Péarast ISOFIX Ghenduste edukat
kinnitamist, vajutage istme
seljatuge likates uuesti ISOFIX
reguleerimisnuppe, kuni iste on
vastu séidukiistme seljatuge. @
188 -2

! ISOFIX {ihendused peavad olema
kinnitatud ja lukustatud ISOFIX
kinnituspunktidesse. @ -1

! Tugijalg peab olema
tugijalaindikaatori jargi digesti
paigaldatud. @ -2

Lapse kinnitamine

1.

Kasutage rihmareguleerijat,
tdbmmates samal ajal 6larihmad
soovitud pikkuseni (tdommake
dlarihma patjade alt). @

. Vabastage rihmad vajutades

pandlal punast nuppu. @

. Kinnitage rihmad istme kilge nagu

naidatud pildil @ , et hdlbustada
lapse asetamist istmesse.

. Enne lapse asetamist istmesse,

veenduge, et istmepadi oleks
digesti paigas. @

19



/ Eemaldage peatugi,\
. . ... kui lapse pea enam
B mugavalt istmesse ei

. % mahu.
Eemaldage istmepadja

Imiku istmepadija kere osa, kui lapse
:  peatuge saate 6lad enam mugavalt
: _eemaldada istmesse ei mahu.

:kldpsude avamisel:

Soovitame imiku
istmepatja kasutada
kuni laps on alla 60 cm. :
Imiku istmepadi :
suurendab lapse kaitset
kiilgkokkupédrkel. .

Eemaldage sisepadi
klépsude abil, et laps
mahuks mugavamalt
istmesse.
Patja saab eraldi
kasutada, et pakkuda
lapse seljale rohkem

l

7. Reguleerige rihmu
rihmareguleerija abil ja veenduge,
et laps on korralikult kinnitatud. €

© Veenduge, et laps on istmesse
korralikult kinnitatud ja, et rihmad
ei oleks lapse Uimber I6dvalt.

&

N
\_ /‘\
5. Asetage laps turvaistmesse ja ajage lapse kaed rihmadest Iabi.

! Kui laps on turvaistmes, kontrollige, kas &larihmad on &igel kérgusel.
6. Kinnitage rihmad jargides joonist €0 .

tuge.
_J

20

Istmepehmenduste eemaldus

Vt jooniseid @ - @

Rihmade avamiseks vajutage punast
nuppu pandlal. @

Jargige samme @ - @ et
istmepehmendused eemaldada.
Istmepehmenduste tagasi asetamiseks
korrake Ulaltoodud samme
vastupidises jarjekorras.

21
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Korrashoid ja hooldus

Parast istmepadja eemaldamist hoidke seda kohas, kus laps sellele
ligi ei paase.

Peske istmekatet ja sisepolstrit vees alla 30°C.

Arge istme pehmeid osasid triikige.

Arge istme pehmeid osasid valgendage ega viige keemilisse
puhastusse.

Arge kasutage turvaistme v&i istmealuse pesemiseks lahjendamata
pesuvahendeid, bensiini ega muid orgaanilisi lahusteid kuna need
voivad turvaistet kahjustada.

Arge vaanake enne kuivama asetamist istmekatet ega polsterdust
kuna see vdib kuivades katetele kortsud jatta.

Pange istmekate ja polsterdus parast pesemist varju kuivama.

Eemaldage turvaiste ja selle alus sdidukist, kui te seda pikalt
kasutanud pole. Asetage turvaiste kuiva, jahedasse kohta, kus
lapsel sellele ligipaasu pole.

Arge puhastamise ajal rihmadeiihendusi muutke.

WA ROXR
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QTervetuloa Joie™ en

Onnittelut siita, ettd olet tullut osaksi Joie-perhettd! Olemme innois-
samme siitd, ettd saamme olla osa matkaa pienokaisesi kanssa. Kun
matkustat i-Spin Safe -parannetun lasten turvaistuimen kanssa, kaytat
korkealaatuista, taysin sertifioitua turvallista i-Size parannettua lasten
turvaistuinta. Lue tama kayttéohje huolellisesti ja seuraa jokaista vai-
hetta varmistaaksesi mukavan ajon ja parhaan suojan lapsellesi.

Jos haluat kayttaa tata Joie parannettua lasten turvaistuinta i-Size
ISOFIX -liitdnt6éjen kanssa ECE R129 / 03 -asetuksen mukaisesti, lap-
sesi on taytettdva seuraavat vaatimukset.

Taakse asennettuna: Lapsen pituus 40 cm - 105 cm / Lapsen paino
18,5 kg;

Perusta

Lue kaikki taman kayttooppaan ohjeet ennen tuotteen asentamista ja
kayttoa.

! TARKEAA: SAILYTA OHJEET TULEVAA VARTEN. LUE
HUOLELLISESTI.

Sailyta kayttoéohje takana olevassa sdilytyslokerossa kuten kuvassa
[ CELER

Takuutiedot 16ydéat verkkosivustoltamme osoitteesta joiebaby.com

@sat

Tarkista, etta mikaan osa ei puutu. Ota yhteytta jalleenmyyjaan,
mikali jotain puuttuu.

1 Paatuki 10 Kaantopainike

2 lIstuinosa 11 ISOFIX yhdistaminen
3 Turvavyod 12 Paatuen saatovipu
4 Valjaiden saantopainike 13 Sivutérmayssuoja

5 Saatonauhat 14 Kuormajalan vipu

6 Nojan saatopainike 15 Kuormajalka

7 Kayttoohje 16 Kuormajalan saato-
8 Lapsen paikka Sailytyslokero

9 Olkahihna painike

17 ISOFIX oppaat

~
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VAROITUS

! Varmista, etta parannetun turvaistuimen kovat esineet
ja muoviosat on sijoitettu ja asennettu siten, etteivat ne
voi jaada liikkkuvan istuimen tai ajoneuvon oven valiin.

! ALA kayta takana istumapaikoilla, joihin on asennettu
aktiivinen etuturvatyyny. Kuolema tai vakava loukkaan-
tuminen on mahdollinen.

| Kayttasksesi tata parannettua turvaistuinta ISOFIX:n
ECE R129/03 -asetuksen mukaisesti, lapsesi on
taytettava seuraavat vaatimukset.
Taakse asennettuna: Lapsen pituus 40 cm-105 cm/
lapsen paino 18,5 kg;

! Kaikkien tukijalkojen tulee koskettaa ajoneuvon lattiaa
ja mahdolliset lasta tukevat hihnat on sovitettava lapsen
keholle. Hihnoja ei saa kiertaa.

Kun lapsesi on sijoitettu tdhan parannettuun turvaistui-
meen, turvavyotd on kaytettava oikein, ja on varmistet-
tava, etta kaikki sylihihnat ovat alhaalla niin, ettd lantio
on tiukasti kiinni istuimessa.

! Tama parannettu turvaistuin tulee vaihtaa onnettomuu-
den jalkeen. Se voi aiheuttaa nakymatdnta vahinkoa.

VAROITUS

Huolehdi siita, ettei laitteeseen tehdad muutoksia tai
lisdyksia ilman toimivaltaisen viranomaisen
hyvaksyntaa. Saantéjen noudattamattomuus on
vaarallista.

Pida tdma parannettu lasten turvaistuin poissa
auringonvalolta, muuten se voi olla liian kuuma lapsen
iholle. Kosketa aina parannettua lasten turvaistuinta,
ennen kuin asetat lapsen siihen.

! Lasta ei saa jattda parannettuun lasten

turvajarjestelmaan ilman valvontaa.

Kaikki matkatavarat tai muut esineet, jotka voivat
aiheuttaa loukkaantumisen térmayksessa, on
Kiinnitettava asianmukaisesti.

Parannettua lasten turvaistuinta ei saa kayttaa ilman
pehmusteita.

Pehmeita osia ei tule korvata muilla kuin valmistajan
suosittelemilla osilla, koska pehmeat osat ovat
olennainen osa turvajarjestelman toimintakykya.

ALA kéyta muita kantavia pisteita kuin mité parannetun

lasten turvaistuimen ohjeeseen on merkitty.

! Tarkista, ennen kuin ostat taman parannetun lasten

turvaistuimen, etta se varmasti voidaan asentaa oikein
ajoneuvoosi.
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VAROITUS

MIKAAN parannettu lasten turvaistuin ei takaa taytta
suojaa onnettomuudessa. Taman parannetun
turvaistuimen asianmukainen kaytté vahentaa vakavan
vamman/kuoleman riskia lapsellesi.

! ALA asenna tata parannettua turvaistuinta

noudattamatta tata kayttbopasta tai saatat asettaa
lapsesi vakavaan loukkaantumis-/kuolemanvaaraan.

ALA kayta tata parannettua turvaistuinta, jos se on
vaurioitunut tai siitd puuttuu osia.
ALA pida lasta suurissalylisuurissa vaatteissa koska

tama voi estaa lapsen kiinnittymisen kunnolla ja
tukevasti olka- ja haarahihnoilla.

! ALA jata tata parannettua turvaistuinta tai muita

esineita irralleen autoosi, koska irrallinen turvaistuin voi
likkua ja vahingoittaa matkustajia jyrkassa
kdanndksessa, akkijarrutuksessa tai tormayksessa.
ALA KOSKAAN kayta kaytettyja turvaistuimia tai
kaytettya parannettua turvaistuinta, jonka historiaa et
tieda, koska siina voi olla rakenteellisia vaurioita, jotka
vaarantavat lapsesi turvallisuuden.

! ALA KOSKAAN kayta parannetun turvaistuimen

kiinnitykseen kdysia tai muuta korvaavaa ajoneuvossa.

VAROITUS

Varmista, ettéd parannettu lasten turvaistuin on
asennettu siten, ettei mikaan sen osa hairitse liikkkuvia
istuimia tai ajoneuvon ovien toimintaa.

Kaanny jalleenmyyjan puoleen huoltoa, korjausta ja
osien vaihtoa koskevissa kysymyksissa.

Poista tdma parannettu lasten turvaistuin ajoneuvon
istuimelta, kun sita ei kaytetad pitkdan aikaan.

Taman parannetun lasten turvaistuimen osia ei tulisi
voidella millaan tavalla.

Kiinnita lapsi aina parannettuun lasten
turvajarjestelmaan, myos lyhyilld matkoilla, koska silloin
tapahtuu suurin osa onnettomuuksista.

Tarkista usein ISOFIX-ohjaimet liasta ja puhdista ne
tarvittaessa. Lika, pOly ja ruoka-aineet, jne., voivat
vaikuttaa tuotteen luotettavuuteen.

ALA laita than parannettuun lasten turvaistuimeen
muita kuin suositeltuja sisapehmusteita.

Lasten parannettu turvaistuin ei valttamatta sovi kaikkiin
hyvaksyttyihin ajoneuvoihin, kun sita kaytetdan
yhdessa ndista asennoista.
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Hatatilanne

Hatatilanteessa tai onnettomuudessa on tarkeinta, etta lapsesi saa
ensiapua ja laaketieteellista hoitoa valittdmasti.

Tuotetieto

"i-Size" (Integroidut yleiset ISOFIX-parannetut lasten
turvaistuinjarjestelmat) ovat Enhanced Child Restraint System:in
kategoria kaikkiin i-Size istuinasentoihin ajoneuvossa.

1. ECE R129/03 saanndksen mukaan, tuote on universaalisti ISOFIX
luokiteltu ISO/R2 parannettu lasten turvaistuin ja se tulisi sijoittaa
kayttaen ISOFIX liitantoja.

2. Tama on “i-Size” parannettu lasten turvaistuinjarjestelma. Se on
hyvaksytty Sadannoksen nro. 129 mukaan kaytettavaksi i-Sizeen
sopivissa ajoneuvoissa, kuten ajoneuvon valmistajan kayttdohjeesta
iimenee.

3. Ollessasi epavarma, ota yhteyttd Enhanced Child Restraint System
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muovi, metalli, kuitu
Patentti odottaa

Materiaalit
Patentti nro.

30

Huomioi asentaessa

katso kuvat @ - ®
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T

Lapsen koko

ECE
R129/03

Pohjan asentaminen

katso kuvat @ - @

40cm-105cm/ *

<18,5kg N. 4v. Asento 1-6

Taakse

! Kun olet asettanut pohjan ajoneuvon
istuimelle, veda kuormajalka alas
lattiaan. @

Hyddynna apunasi ISOFIX oppaita.
O -1

ISOFIX:lle on useita saadettavia
asentoja. Samalla, kun painat
ISOFIX-s&adinta, painike @ -1,
veda ISOFIX liittimet ulos. @ -2

Varmista, ettd molemmat ISOFIX-
liittimet ovat kunnolla kiinni niiden
ISOFIX-kiinnityspisteissa.
Molempien ISOFIX-liittimien
merkkien varien tulisi olla taysin
vihred. @ -1

Kun ISOFIX-liittimet on asennettu
onnistuneesti, paina ISOFIX-
saatopainikkeita uudelleen samalla,
kun ty6nnat istuinta, kunnes se
koskettaa ajoneuvon selkanojaa. @
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Kun olet kiinnittanyt ISOFIX:n, veda
kuormajalka alas lattiaan. Kun
kuormajalan ilmaisin nayttaa
vihreaa, kuormajalka on asennettu
oikein.

Purista kuormajalan
vapautuspainiketta ja saada sitten
kuormajalan pituus. @

Kuormajalalla on useita asentoja.
Kun kuormajalan ilmaisin nayttaa
punaista, se tarkoittaa, etta
kuormajalka on vaarassa
asennossa. ®

I Varmista, ettd kuormajalka on

taysin kosketuksissa ajoneuvon
lattia-alustaan. Punainen tarkoittaa,
ettd se on asennettu vaarin. @

I Tarkista, etté jalusta on kiinnitetty

kunnolla vetamalla molemmista
ISOFIX-liittimista.
ISOFIX-liittimien on oltava kiinnitetty

ja lukittu ISOFIX-kiinnityspisteisiin

O -1

Kuormajalka on asennettava oikein

(vihrea merkkivalo). © -2

Pohjan poistaminen

Irrottaaksesi pohjan ajoneuvosta
paina ISOFIX-saaténappainta @ -1
ja veda pohja pois istuimelta.@ -2

Seuraavaksi paina ja vapauta liittimet
ajoneuvon ISOFIX:sta. @

Vahingon estamiseksi kuljetuksen
aikana, paina ISOFIX
-saéatépainiketta @ -1 ja taita liitin
kokonaan.@ -2

35
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Kayta sivutormayssuojaa

katso kuvat ® - ®

Varmista, etta sivutormayssuoja on
lukittu auki-asentoon parhaan
sivutérmaysturvallisuuden
takaamiseksi.

. Sivutérmayssuojat aktivoituvat

automaattisesti, kun valjaiden liitin
siirretaan takaisin paikalleen ja
valjaat kiristetddn, molemmat
puolet avautuvat automaattisesti.
®-18@®-2

TARKEAA: Huomioi, etta
sivutérmayssuojaelementtien
avaaminen El tarkoita sita, etta
lapsi on jo riittdvan tiukasti kiinni.

. Ajoneuvon ovea vastapaata oleva

sivutérmayssuoja voidaan sulkea
tarvittaessa lisaistumapaikkaa
varten. Ajoneuvon ulkopintaa
1&hinna olevan sivun tulee aina olla
avoimessa asennossa. @ -18@ -2

. Sivusuoja voidaan avata

manuaalisesti: kuva @

Nojauksen saato

katso kuvat @ - @

Paina nojansaatopainiketta @
saataaksesi parannetun lasten
turvaistuimen oikeaan asentoon.
Nojauskulmat esitetaan @

Tarkista uudelleen kuormajalan
asento nojauksen saatamisen
jalkeen.

Taaksepain asennetussa tilassa on 6
mahdollista nojausasentoa.
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Korkeuden saato Taakse asennetun tilan kaytto

paantuelle ja olkavdille

(Lapsen pituus 40cm-105cm/Lapsen paino
18.5kg/lapsi - 4 vuotta vanha)

katso kuvat @ - @

1. Saada paatuki ja tarkista, etta
olkahihnat ovat oikeassa
korkeudessa kuvan @ mukaanl .

| Kun sita kaytetaan taakse
asennetussa tilassa, olkahihnojen
korkeuden on oltava lapsen
hartioiden ylaosan @ tasalla tai
sen alapuolella.

2. Paina pastuen sastovipua @ |
veda samalla ylOs tai paina alas
paatukea, kunnes se napsahtaa
johonkin kuudesta asennosta.
Paantuen asennot nakyvat
kuvassa @ .

katso kuvat ® - @

N

Asenna parannettu lasten turvaistuin
ajoneuvon takaistuimeen ja aseta
lapsi sitten parannettuun lasten
turvaistuimeen.

. Paina ISOFIX saatopainiketta @ -1
ja veda pohja takaisin ajoneuvon
istuimelta. @) -2

2. Paina kiertopainiketta kiertaaksesi ja

helpottaaksesi lapsen asettamista/
poisottamista, kdanna sitten istuin
taakse. @&

Paina kiertopainiketta kummalta
tahansa puolelta kaantaaksesi
lasten parannettua turvaistuinta.
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3. Kun ISOFIX liittimet on asennettu

onnistuneesti, paina ISOFIX
saatdpainikkeita uudestaan
samalla kun tydnnat istuinta
kunnes se koskettaa ajoneuvon
selkanojaa. @ -18 -2

! ISOFIX-liittimet on kiinnitettava ja
lukittava ISOFIX-kiinnityspisteisiin.

@ -1

! Kuormajalka tulee asentaa oikein

(vihred valo). @ -2

Lapsen turvaaminen

1. Paina hihnan saatdpainiketta
samalla kun vedat olkahihnat
haluamaasi pituuteen (pidenna
vetdmalla kiinteiden olkatyynyjen
alapuolelta). @

2. Avaa valjaiden lukitus painamalla

punaista painiketta. @

3. Kiinnita soljet istuimen molemmille
puolille, kuten kuvassa D, jotka
sijaitsevat istuimen molemmilla
puolilla, jotta lapsen sijoittaminen
taaksepaiseen suuntaan olisi
helpompaa.

4. Varmista, etta istuimen suojakiila

on koottu ennen kuin asetat
lapsesi istumaan. @

a4
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Irrota vauvan \

turvaosan paantuen
osa, kun lapsen paa
ei enda sovi siihen
mukavasti.

Poista turvaosan
runko-osa, kun lapsen
hartiat eivat enda sovi

siihen mukavasti.

- Napsauta paatuki :
. irtiirrottaaksesi :
turvaosan
padosan.

Irrota turvaosan
istuintyyny
irrottamalla

kiinnikkeet, saadaksesi
enemman tilaa, kun

Suosittelemme,
etts kaytat taytta :
lapsisuojaa sind aikana, :
kun vauva on alle 60 cm :
ja sité voidaan kayttaa, -
kunnes lapsi kasvaa :
siitd ulos. Lapsisuoja

lapsi ei enaa sovi
siihen mukavasti.
Tyynyéa voidaan
kayttaa erikseen
kiinnittamatta
sita selkdnojaan

lisda sivusuojausta.

5. Aseta lapsi parannettuun lasten turvaistuimeen ja vie molemmat
kadet valjaiden lapi.

! Kun lapsi on paikoillaan, tarkista ovatko olkahihnat oikealla
korkeudella.

6. Yhdista turvavyo. Katso kuva @ .

mukavuuden

7. Veda saaténauhat alas ja saada
oikeaan pituuteen varmistaaksesi,
etta lapsesi on kiinnitetty kunnolla.

! Pidé lapsi aina kunnolla
kiinnitettyna ja kiristettyna
valjaissa poistamalla mahdollinen
|0ysyys.

Pehmeiden osien irrottaminen

katso kuvat @ - @
Paina punaista nappia vapauttaaksesi l

turvavyén. @

Seuraa kohtia € - € pehmeiden
osien irrottamiseen. Laittaaksesi
pehmeat osat takaisin, toista edella
mainitut kohdat painvastaisessa
jarjestyksessa.
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Hoito ja huolto

! Kun olet poistanut kiilan turvaosasta, sailyta se paikassa, joka ei ole
lasten ulottuvilla.

! Pese istuinpaaéllinen ja sisdpehmusteet kylmélla, alle 30°C
asteisella vedella.

Al silita pehmeita osia.
! Ala valkaise pehmeita osia tai pese niita kemiallisesti.

! Ala kéyta laimentamattomia pesuaineita, bensiinia tai muita
orgaanisia liuottimia parannetun lasten turvaistuimen tai sen pohjan
pesemiseen. Se voi vahingoittaa parannettua lasten turvaistuinta.

! Ala vaanna istuinsuojusta ja sisépehmustetta kuivattaaksesi niita.
Se voi jattaa istuinsuojuksen ja sisapehmusteen ryppyiksi.

! Ripusta istuinsuojus ja sisépehmusteet kuivumaan varjoisaan
paikkaan.

Poista parannettu lasten turvaistuin ja sen pohja ajoneuvon
istuimelta, jos sita ei kayteta pitkaan aikaan. Aseta parannettu
lasten turvaistuin viileaan, kuivaan paikkaan, jossa se ei ole lasten
ulottuvilla.

! Al4 késittele johtosarjan liittimié puhdistuksen aikana.

WX EOX K
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